Smlouva o provedeni auditu
C. 32031822.A300/2017/6

uzaviena na zakladé ustanoveni § 1746 odst. 2 zdkona ¢. 89/2012 sb., obéanského zakoniku a v souladu se
zakonem ¢. 93/2009 Sb., o auditorech, Mezindrodnimi standardy auditu ISA a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky (,.Smlouva®)

mezi

Domazlicka nemocnice, a.s.,
se sidlem Kozinova 292, Hofejsi Predmeésti, 344 o1 Domatzlice,
IC 263 61 078,
zapsand v obchodnim rejstfiku, vedeném Krajskym soudem v Plzni,
oddil B, vlozka 1073
(dale jen ,Spoleénost),
zastoupena
MUDr. Petr Hubaéek, MBA, LL.M
(pfedseda predstavenstva)
a
Ing. Markem Kyhosem, MBA
(¢len piedstavenstva)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.,
se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 0o Praha 4,
IC 407 65 521,
zapsand v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,

oddil C, vlozka 3637
(dale jen ,Auditor®),

zastoupena Vaclavem Prymkem

(zastupce na zakladé plné moci)

(Spole¢nost a Auditor spoleéné téz jako ,smluvni strany”.)

PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, 1C: 40765521, zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil C, viozka 3637 a v seznamu auditorskych spoleénosti u Komory auditord Ceské republiky pod evideénim éislem 021

© 2017 PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.0. Vsechna prava vyhrazena “PwC’ je znacka, pod niZ Elenskeé spoleZnosti PricewaterhouseCoopers International Limited (PwCIL)
podnikaji a poskytuji své sluzby, Spoleéné tvofi svétovou sit' spalecnosti PwC. Kazda spolecnost je samostatnym pravnim subjektem a jednotlivé spoleénosti nezastupuji sit
PwCIL ani zadnou jinou élenskou spolecnost. PwCIL neposkytuje 2adné sluzby kiientim. PwCIL neodpovida za jednani & opomenuti jednotiivych spoleénosti sité PwC. ani
nemuze kontrolovat vykon jejich profesiondini Einnosti &i je jakymkoli zplsobem ovlivhovat
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Clanek I
Piredmét Smlouvy

Predmétem Smlouvy je zavazek Auditora k provedeni niZe uvedenych ¢innosti a zdvazek
Spole¢nosti uhradit Auditorovi smluvenou odménu, poskytnout souéinnost pfi provadéni sluzeb
a prevzit pisemnou zpravu. Auditor timto souhlasi, Ze poskytne Spole¢nosti nasledujici sluzby:

V souladu se zdkonem o auditorech, Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky provede audit ucetni zavérky Spolecnosti za rok
konéici 31. prosince 2017, kterou Spoleénost sestavi v souladu se zikonem o ticetnictvi

a s ostatnimi prislusnymi Géetnimi piedpisy platnymi v Ceské republice.

V souladu se zakonem o auditorech, Mezinirodnimi standardy auditu a souvisejicimi aplika¢nimi
dolozkami Komory auditorti Ceské republiky dale ovéfi, ze idaje obsaZené ve virodni zprave
Spole¢nosti véetné pripojené zpravy o vztazich k 31. prosinci 2017 (véetné jakékoli verze uréené

ke zvetejnéni na elektronickych strankéch), které popisuji skutecnosti, jez jsou téz zobrazeny

v auditované Gicetni zavérce Spoleénosti za rok konéici 31. prosince 2017, jsou ve véech
vyznamnych ohledech v souladu s touto Géetni zavérkou. Déle Auditor ovéfi, Ze vyroéni zprava bvla
vypracovana v souladu s pravnimi predpisy a Ze na zikladé poznatkii a povédomi o Spole¢nosti,

k nimZ dospél piti provadéni povinného auditu, vyroéni zprava neobsahuje vyznamné vécné
nespravnosti.

Piedbézny audit zaméfeny na analytické provéfeni piedbéznych vykazovanych vysledkii a na
ovéfeni spolehlivosti vnitinich kontrolnich systémi Spoleénosti s vyuZitim informaci a podkladi
poskytnutych Spoleénosti.

Vypracovani dopisu vedeni Spole¢nosti o véech v§znamnych nedostateich v aéetnich systémech
a v oblasti vnitinich kontrolnich mechanismi, jakoz i o pozorovani a jinych nalezech zjisténych

Auditorem v prithehu auditu.

Auditor vypracuje pisemné zpravy v ¢eském jazyce. Pisemna zprava bude Spole¢nosti predana
v listinné formé v celkovém poctu étyt vyhotoveni.

Clanek 11
Casovy harmonogram

Audit bude proveden v souladu s ¢asovym harmonogramem uvedenym niZe:

Faze Nejpozdéji do
Planovani a predbézny audit 11. - 15. prosinec 2017
Koneény audit 7. - 18. kvéten 2018
Spole¢nost predlozi navrh uéetni zavérky a vyroéni zpravy véetnd

pripojené zpravy o vztazich 14. kvétna 2018
Auditor predloZi zpravu o auditu S 31. kvétna 2018

Casovy harmonogram uvedeny v Clanku IT, odst. 1 Smlouvy je mozné dodrZet pouze tehdy, pokud
Spole¢nost poskytne Auditorovi veskeré pozadované informace, které jsou tplné, piesné

av souladu s dohodnutym ¢asovym planem. Terminy pro poskytovani téchto informaci jsou
uvedeny v Clanku IT, odst. 1 Smlouvy.

V piipadé prodleni z diivodii na strané Spoleénosti s poskytnutim veskerych pozadovanych
informaci Auditorovi oproti terminfim uvedenym v Clanku II, odst. 1 Smlouvy, bude termin pro
piedloZeni zpravy o auditu posunut o stejny pocet dni, kolik trvalo uvedené prodleni Spole¢nosti.
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6.

Clanek I11
Odména a platebni podminky

Za rozsah prace uvedené v Clanku I bude Auditorovi vyplacena odména stanovena v Clanku 111,
odst. 2.

Smluvni strany se dohodly na odméné ve vysi 104 000 K¢, kterd bude fakturovana za prace
uvedené v Clanku 1. Tato odména nezahrnuje DPH. Odména je kone¢na a zahrnuje veskeré
niklady Auditora spojené s plnénim predmétu Smlouvy. Odména bude fakturovana nasledujicim
zpusobem:

(a) Prvnifaktura ve vysi 45 % z celkové dohodnuté ¢astky - 47 0oo K¢ nejdiive ke dni zahajeni
predbézného auditu.

(b) Druha faktura ve vy$i 45 % z celkové dohodnuté ¢astky - 47 0oo Ké nejdiive ke dni zahajeni
konecéného auditu.

(c) Konecna faktura ve vysi 10 % z celkové dohodnuté ¢astky - 10 000 K¢ nejdiive ke dni
predloZeni zpravy o auditu.

DPH bude uctovana v platné sazbé k datu vystaveni faktury. K datu Smlouvy ¢ini sazba DPH 21 %.

Odména bude fakturovana v ¢eskych korunach véetng DPH. VSechny faktury jsou splatné do
30 pracovnich dni ode dne vystaveni, vZdy vSak nejméné do 20 pracovnich dni ode dne doruéeni
Spole¢nosti.

Odména uvedena vyse predpoklad4, ze informace a doklady, jak je odsouhlaseno v Clanku I1,
odst. 1 (véetné navrhu vyroéni zprivy a predbézné aéetni zavérky), byly poskytnuty Auditorovi
v piijatelném standardu a v souladu s dohodnutym ¢asovim harmonogramem. Auditor souhlasi
s tim, Ze Spolec¢nost upozorni na jakékoli nedostatky, které zjisti pfi plnéni tohoto pozadavku.
Pokud vsak nebude Spoleénost schopna dany nedostatek odstranit a Auditorovi vzniknou
dodatec¢né naklady, ma Auditor narok na navyseni odmeény ve vysi takto Gi¢elné vynalozenych
nakladi. Tato dodateénd odména bude stanovena okamzité po dokonéeni dodateéné prace.

Pii planovéani auditu stanovi Auditor jak auditorské ¢innosti, tak pocet hodin pottebnych na
realizaci praci definovanych v Clanku I, a pred zahajenim auditu se na nich dohodne se
Spoleénosti. Rozsah sluzeb lze rozsifit na zakladé zadosti Spole¢nosti (u¢inéné pisemné, e-mailem,
faxem, Gistné ¢i jingm zpfisobem) o poskytnuti sluzby mimo rozsah stanovenych Smlouvou. Auditor
Spole¢nosti potvrdi (pisemné, e-mailem, faxem, istné & jinym zpiisobem) poskytnuti takové
sluzby, popf. takovou sluzbu Spoleénosti rovnou poskytne. Rozsifeni rozsahu praci, prodleva

v predani informaci Spole¢nosti Auditorovi nebo neposkytovéni tidajii v predepsaném formatu,
nedostupnost klicovych zaméstnancii Spoleénosti nebo jiné udélosti, které zpiisobi neefektivnost
prace Auditora, povedou ke zvy$eni odmény nutné k pokryti nakladi spojenych s dalsimi
nezbytnymi pracemi v souladu s béZznymi sazbami i¢tovanymi Auditorem. Spoleénost prohlasuje,
Ze tyto jsou jim znamy a Ze s nimi souhlasi.

Dale pokud jakykoli nedostatek uvedeny vyse zpiisobi prodlevu v dodrzovani ¢asového
harmonogramu uvedeného v Clanku II, odst. 1, nebude Auditor odpovédny za jakékoli naroky
vznesené na zakladé Smlouvy, zptisobené pfimo nebo nepfimo takovym prodlenim.

Pokud to bude nezbytné, sjednaji smluvni strany dodate¢nou platbu za dodateé¢né sluzby nebo za.
poradenské prace poskytnuté Auditorem.
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V ptipadé, ze Spoleénost neuhradi jakoukoli platbu uvedenou v Clanku ITI, odst. 2 ve sjednaném
terminu, bude Auditor opravnén (bez ijmy na ostatnich pravech) Gétovat smluvni pokutu ve vysi
0,05 % denné nebo zastavit veskeré prace, které se maji podle Smlouvy provadét, a/nebo od
Smlouvy odstoupit a zadat od Spolec¢nosti nahradu za ¢as a naklady, které Auditor vynalozil pfi
vykonu auditorskych praci do data odstoupeni od Smlouvy, i véetné tohoto data. Narok Auditora
na nahradu $kody neni timto dotden.

Clanek IV
Zavéreéna ustanoveni

Spoleénost prohlaguje, ze Auditor byl uréen nejvy§dim organem Spolecnosti, piipadné dozoréim
organem Spoleénosti, v souladu s § 17 zdkona o auditorech, a ze Spole¢nost je opravnéna Smlouvu
s Auditorem uzavrit.

V souladu s pfislusnymi ustanovenimi zakona ¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatrenich proti
legalizaci vimosii z trestné éinnosti a financovani terorismu, je Auditor jako poskvtovatel
ovéfovacich sluzeb povinen provést ovéieni totoznosti statutarnich zastupcti Vasi spole¢nosti.
Dovolujeme si Vas timto pozadat o souéinnost pii plnéni této zikonné povinnosti vyplnénim
dotazniku (,.Dotaznik k procedufte proti prani §pinavych penéz®), pfiloZzeného ke Smlouvé

a potvrzenim spravnosti tidajit v ném vyplnénych podpisem statutarntho zastupcee.

Obchodni podminky tvoii nedilnou souéast Smlouvy.

V pripadé jakychkoliv rozporii mezi Smlouvou a Obchodnimi podminkami maji prednost
ustanoveni Smlouvy.

Jakékoliv zmény Smlouvy musi byt provedeny pisemnou formou a podepsany obéma smluvnimi
stranami.

Pokud se smluvni strany nedohodnou pisemné jinak, bude se poskvtovani jakychkoliv dodate¢nych
praci, které si Spolec¢nost od Auditora vyzada, ridit ustanovenimi Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, ze si pfed podpisem Smlouvu piecetly, celému znéni rozumi a uzaviely
jiv dobré vife podle jejich svobodné a vazné viile, na diikaz cehoz k ni pripojuji své podpisy.

Pokud se stane ziejmym, ze nékteré ustanoveni nebo ¢ast ustanoveni Smlouvy je neplatné nebo
neucinné, ostatni ustanoveni Smlouvy ziistavaji v platnosti a i¢innosti. V takovém pripadé zahaji
smluvni strany jednani v dobré vife, jehoz cilem bude dohodnout se na platnych a vvmahatelnych
ustanovenich, ktera se budou v maximalni mozné mife blizit viznamu a iéelu Smlouvy.

Ustanoveni Smlouvy se fidi a budou vykladana podle ¢eského prava v platném znéni. Smluvni
strany se dohodly, Ze veskeré spory, které by mohly ze Smlouvy vyplynout, urovnaji dohodou jako
primarni volbou zptisobu feseni sporti. Pokud nebudou smluvni strany schopné dosahnout dohody
do 60 dnti (nebo jina lhiita dohodnutd obéma smluvnimi stranami), budou spory, které by mohly
ze Smlouvy vyplynout, pfedloZzeny ¢eskym soudtim.
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10.  Smlouva byla vypracovana v ¢eském jazyce. Kazda smluvni strana obdrzi jedno vyhotoveni.

11.  Smlouva nabyvé G¢innosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami.

Plzen, 24.11.2017

P .
Domazlickd nemocnice, a.s. PricewaterhouseCoopers Addit, s.r.o.
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Obchodni podminky
PricewaterhouseCoopers Audit, s.r.o.
Zakazky Audit / Provérka historickych finanénich informaci

[= 02 [ S

Datum vydani 7.

a 2016

Rozsah éinnosti Auditora pfi provadéni Auditu
Rozsah ¢innosti Auditora pfi provadéni Proverky
Omezeni odpoevédnosti Auditora

Rozsah ¢innosti a odpovédnost Spole¢nosti
Misto provadéni praci a administrativni sluzby
Spoluprace smluvnich stran

Diivérny charakter informaci a obchodni tajemstvf
Vlastnietvi Auditorskych spisii a piistup k nim
Loajalita

Trvdni smlouvy

Ochrana proti prani $pinavych penéz
Komunikace prostfednictvim elektronické podty
Vy$si moe

Uplatiiovani DPH

Uvod

Nasledujici vyrazy jsou v téchto Obchodnich podminkich
(,,Obchodni podminky“) pouzivany v tomto viznamu:

»Smlouvou” se rozumi smlouva o provedeni povinného auditu,
auditu nebo smlouva o provedeni provérky uzaviena mezi
Auditorem a Spolecnosti, jejiz nedilnou soudast tvoii tyto
Obchodni podminky. Obchodni podminky tvoii nedilnou soucast
Smlouvy. Vpripadé jakychkoliv rozportt mezi Smlouvou a
Obchodnimi podminkami maji pfednost ustanoveni Smlouvy.

JPredmétem Smlouvy” se rozumi sluzhy uvedené v Clankul
Smlouvy,

wSpoleénosti se rozumi strana, jiZ Auditor poskytuje sluzby
uvedené v Clanku I Smlouvy.

JAuditorem” se rozumi spoleénost PricewaterhouseCoopers
Audit, s.r.0., se sidlem Hvézdova 1734/2¢, 140 00 Praha 4, IC:
407 65 521, zapsana v obehodnim rejstiiku vedeném Méstskym
soudem v Praze, oddil C, vlozka 3637.

JZikonem o auditorech® se rozumi zékon ¢. 93/2009 Sb.,
o auditorech, ve znéni pozdéjsich predpist.

wObcanskym zakonikem* se rozumi zdkon & 89/zoi2 Sh.,
obcansky zakonik.

JZakonem o obchodnich korporacich® se romumi zikon
€& 9a/2012 Sh., o obchodnich korporacich,

JZAkonem o Ofetnictvi® se rozumi zakon €& 563/1991 Sb.,
o tifetnictvi, ve znéni pozdéjgich predpisii.

JLakonem o ochrané osobnich ddajl* se rozumf zikon
¢. 101/2000 Sb., 0 ochrané osobnich adaji a 0 zméné nékterych
zakont, ve znéni pozdéjsich predpisi.

oZakonem proti prani Spinavich penéz' se rozumi zikon
¢. 253/2008 Sb., o nékterych opatfenich proti legalizaci vimost
z trestné ¢innosti, ve znéni pozdéjsich predpist.

»Zikonem o kapitalovych trzich® se rozumi zakon €. 15/1998 Sh.,
o dohledu v ablasti kapitalového trhu a o zméné dalsich zéikond,
ve znéni pozdéjsich predpisi.

2.3.

2.4.

JProvérkou® se rozumi uplatiiovéni postupti v souladu s ISRE
2410 - Provérka mezitimnich Géetnich informaci provedeni
nezavislym auditorem acetni jednotky a se souvisejici aplikaéni
dolozkou Komory auditor(i Ceské republiky, nebo v souladu s
ISRE 2400 - Zakazky spoéivajici v provérce udetni zavérky a se
souvisejici aplikaéni dolozkou Komory auditorii Ceské republiky.

LAuditem® se razumi ovéfovaci zakazka provedena v souladu
s piislusnymi standardy (uvedenymi v odstavei 2) s cilem vydat
vyrok o tom, zda finanéni nebo jiné informace, které byly
pfedmétem auditu, byly ve wvSech vyznamnych ohledech
vypracovany v souladu se stanovenym ramcem pro finanéni
vykaznictvi, piipadn¢, jedna-li se o audit Ofetni zéverky
(zahrnuje rezvahu, vikaz zisku a ztraty a pilohu vysvétlujici a
doplitujici informace k rozvaze a vykazu zisku a ztrity; 0iéetni
zaverka mize také obsahovat pfehled o penéinich tocich a
piehled o zménéch vlastniho kapitélu), zda Géetni zdvérka, ktera
je pfedmétem auditu, podivi ve viech vyznamnych ohledech
vérny obraz finanéni situace a visledku hospodafeni Géetni
jednotky, ktera byla piedmétem auditu, vsouladu se
stanovenym rameem pro finanéni vikaznictvi.

oSkupina  PwC*® nebo ,PwC" oznafuje sit spolefnosti
PricewaterhouseCoopers International Limited (,PwCIL*), nebo
dle situace jednotlivau élenskou spele¢nost sité PwC. Kazda z
Jejich élenskych spoleénosti je samostatnym pravnim subjektem
a nevystupuje jako zastupce PwCIL nebo zadné jiné élenské
spole¢nosti. PwCIL neposkytuje Zadné sluzby klientfim. PwCIL
neni zodpovédné a neruéi za jednani nebo neéinnost 7adné z
jejich Elenskych spoleénosti, nevykonava kontrolu nad jejich
odbornym usudkem a nemize je jakkoliv zdvazné ovliviiovat.
Zidna z Elenskych spoletnosti neni zodpovédni a nerudi za
jednini nebo nefinnost Zadné jiné &lenské spoleénosti,
nevykonava kontrolu nad jejich odbornym tsudkem nebo
nemize jakkoliv zavazné ovliviiovat dalsi ¢lenské spolefnosti
PwCIL.

Rozsah ¢innosti Auditora pii provadéni Auditu

Ulohou Auditora je vydat na zikladé provedeného auditu virok k
(icetni zavérce Spole¢nosti. Auditor provede Audit v souladu se
zdkonem o auditorech platnym v Ceské republice,
Mezinarodnimi standardy auditu a souvisejfcimi aplikaénimi
dolozkami Komory auditorii Ceské republiky. V souladu s témito
piedpisy je Auditor povinen dodriovat etické pozadavky a
napldnovat a provést audit tak, aby ziskal pfiméfenou jistotu, 7e
acetni zavérka neobsahuje viznamné nespravnaesti.

Audit zahrnuje provedeni auditorskych postupd, jejichz cilem je
ziskat ditkazni informace o ¢astkach a informacich uvedenych v
ucetni zavérce. Vybér auditorskych postupft zavisi na Gsudku
Auditora, vletn& posouzeni rizika viznamné nespravnosti Gdajt
uvedenych v Gdetni zivérce zplisobené podvodem nebo c¢hybou.
Pii posuzovani téchto rizik Auditor zohlediiuje vniténi kontroly
Spole¢nosti relevantni pro sestaveni Gdetni zavérky podavajici
verny a poctivy obraz. Cilem tohoto posouzeni je navrhnout
vhodné auditorské postupy, nikoli vyjadiit se k aéinnosti
vnitinich kontrol Spoleénosti. Audit téz zahrnuje posouzeni
vhadnosti pouzitych ucetnich pravidel, primérenosti Géetnich
odhadii provedenych vedenim i posouzeni celkové prezentace
tidetni zavirky.

Odpovédnost Auditora za zjistovini chyb ve vipoétu danovich
zavazkii Spoleénosti je omezena na zjisténi takovich ehyb a
nesrovnalosti, které jsou vyznamné v kontextu Auditu téetni
zavérky Spoletnosti, skupinovich tdéetnich vykazii nebo jinych
finanénich informaci.

Auditor mé néarok na to, aby mu byly poskytnuty poZadované
podklady, dokumenty a informace, a Spoletnost je povinna

Auditorovi tyto  podklady, dokumenty a informace
v pozadovaném rozsahu poskytnout,
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2.6.

2.7

2.8,

2.9,

Auditor posoudi miru vyznamnosti nebo diilezitosti informaci
pro ticely Auditu / Provérky. Povaha a rozsah provedenych praci
se bude lisit v zavislosti na Auditorové hodnoceni v¥znamnosti a
diileZitosti provéfovanych informaci. Z povahy auditu a dalsich
jeho inherentnich omezeni véetné inherentnich omezeni vsech
ucetnich systémil nebo systémi vnitini kontroly vyplyva riziko,
ze se v Géetni zavérce mohou vyskytnout uréite vyznamné
nespravnosti, které nebudou odhaleny.

Pokud se bude poskytovani auditorskych sluzeb v souladu se
Smlouvou tykat Géetni jednotky, kterd podléha dohledu statnich
organd podle (i) zvlastnich pravnich pfedpisii nebo (ii) zakontd
regulujicich  kapitalové trhy, miZe byt Auditor povinen
informovat tyto statni organy o néktervch skute¢nostech, které
zjisti v pribéhu poskytovani auditorskych sluzeb. Jednd se o
nasledujici pFipady:

(a)  Spoleénost porusi pravni predpisy upravujici jeji ¢cinnost,

(b) existuji skutefnosti, které maji zhsadné negativni dopad
na éinnost Spoleénosti,

(c) je ohroZen piedpoklad ¢asové neomezeného trvani uéetni
jednotky, a

(d) existuji skutetnosti, na jejich% zakladé maZe byt Auditor
nucen odmitnout vyjadfeni vyroku nebo vydat zaporny
vyrok v souladu s odstaveem 2.8 nize.

Vyse uvedené okolnosti se vztahuji rovnéz na aéetni jednotky, ve
vztahu k nimZ Spole¢nost disponuje nejméné 20 % hlasovacich
prav, nebo mé& vnich podil vétsi nez 20 %, nebo které se
Spoleénosti tvoii podnikatelské seskupeni,

Auditor bude poskytovat zprévu pouze o (éetni zavérce jako
celku, nikoli odiléich Géetnich zavérkach jednotlivych
organizacnich slozek ti¢etni jednotky.

Mezinarodni auditorské standardy a pifslusné aplikacni dolozky
Komory auditorii Ceské republiky stanovi, ze pokud dojde
kvyznamnému nebo zisadnimu rozporn mezi Auditorem a
vedenim Spoleénosti ohledné uréitych otézek, pfipadné pokud
vyvstanou vyznamné nebo zasadni pochybnosti tykajiei se Géetni
zaverky nebo jakékoli jiné viznamné nebo zasadni otézky, které
by omezily rozsah Auditu, je Auditor povinen odpovidajicim
zplisobem upravit zpravu auditora, véetné odmitnuti vydat vyrok
zdivodu nedoestateénych nebo nevyvhovujicich diikaznich
informaci souvisejicich s Auditem. V pfipadé, Ze je rozsah Auditu
omezen, mize Auditor odmitnout vydani vyroku tehdy, pokud je
piesvédéen, Ze nemohl ziskat dostateéné a vhodné ditkazni
informace souvisejici s Anditem. V kazdém z téchto pfipadit ma
Auditor i nadale narok na thradu odmény a nahradu nakladd v
plné vi& v souladu s Clankem 111 Smlouvy.

Vide uvedené auditorské standardy vyZzaduji, aby se Auditor
seznamil s vyrocni zpravou, jejiz souéast tvofi zprava auditora.
Pii ovéFovani viroéni zpravy Auditor urdi, zda:

(a) je auditovana Gdewni zavérka obsaZend ve vyroéni zprivé
aplnd, a 2zda obsahuje veskeré nalezitosti stanovené
Zakonem o Géetnictvi, a

(b)  jsou viechny ostatni informace obsazené ve vyrolni zpravé
v souladu s auditovanou aéetni zavérkou.

. Jakékoli dstni zpravy nebo navrhy zpriv, které Auditor pfipadne

Spoleénosti poskytne, nepredstavuji koneéné nazory nebo zévéry
Auditora. Tyto kone¢né nizory nebo zivéry budou vyjadieny
pouze v kone¢nych pisemnych zpravach.

Rozsah éinnosti Auditora p¥i provadéni Provérky

Provérka je zaloZena na analytickych pestupech a vyuziva
informaci ziskanych od zaméstnanci Spoleénosti. Provérka
neposkvtuje ujisténi, Ze provéfované informace byly spravné
piipraveny v souladu se stanovenyin ramcem pro finanéni
vykaznictvi, a jeji rozsah je uZ$i nez rozsah Auditu. Provérka
neumoziiuje Auditorovi ziskat veskeré dilkazy, jako je tomu v
piipadé ovérovaci zakazky ve formé Auditp.

3.2.

3.3.

4.1

4.3.

4.4

Auditor provede Provérku dplné uéetni zavérky sestavené v
souladu se vieobecné piijatymi ufetnimi zasadami tak, aby byl
schopen konstatovat, zda si poviiml jakékoli skuteénosti, ktera
by ho vedla k domnénce, Ze idetni zavérka neni sestavena ve
véech viznamnych ohledech v souladu se stanovenym ramecem
pro finanéni vykaznictvi (zaporna jistota). P provérovani jinych
dokumentii nebo informaci (v@etné zkracenych mezitimnich
finan&nich informaci vypracovanych v souladu s IAS 34 -
Mezitimni uéetni vikaznictvi) provede Auditor Provérku tak, aby
byl schopen konstatovat, zda si poviiml jakékoli skute¢nosti,
které by ho vedla k domnénce, Ze ovéfované informace nejsou
sestaveny ve vdech viznamnych ohledech v souladu se
stanovenou zikladnou pro jejich sestaveni (zaporna jistota).
Rozsah praci, které budou provedeny, bude mnohem mensi nez
v piipadé Auditu vzhledem k tomu, Ze cilem Provérky neni
vydani viroku Auditora otom, zda informace ziskané pii
Provérce ve vSech vyznamnych ohledech vérné zobrazuji
skuteénost. Zprava o provérce nepfedstavuje virok auditora o
ovéfovanych informacich podle Mezindrodnich auditorskych
standardii ISA 700 a ISA 800,

Dalsi ustanoveni téchto Obchodnich podminek se budou
analogicky vztahovat i na zakézky tykajici se Provérek.

Omezeni odpovédnosti Auditora

Veskerd odpovédnost Auditora vyplywvajici z poskytovani
auditorskych sluZeb nebo jakychkoli jinveh sluzeb v souladu se
Smlouvou (tykajici se protipravniho jednani, skedy, naklada,
vydaji nebe uslého zisku) a vedkeréd soudni rizeni zahajena proti
Auditorovi ve vztahu k poskytovani téchto sluzeb se Fidi ceskymi
pravnimi predpisy a podminkami stanovenymi ve Smlouve
véetné téchto Obchodnich podminek.

Cilem Auditorskych sluZeb neni odhalovani podvodné éinnosti
nebo podvodné zkreslenych informaci poskytnutych vedenim
Spoleénosti, a nelze se spoléhat na to, zZe by Audit ved] k odhaleni
veskerych nesrovnalosti nebo chyb. Auditor proto neprejima
zadnou odpovédnost za odhaleni podvodné &innosti nebo
zkresleni udaji vedenim Spole¢nosti. Pi  poskytovani
auditorskych sluzeb se Auditor spoléhd na poskvtované
dokumenty a informace jako na autentické, sprivné, tplné a
nijak nezavadéjici.

Auditor nebude viiéi Spoleénosti odpovédny, pripadné bude jeho
odpovédnost pomérnym zpGsobem sniZena, pokud Speolefnost
utrpi skodu, ke které de uréité miry pfispéje néktera z niZe
uvedenych okolnosti:

(a) Spoletnost zatajila, zadriela nebo jinym zplsobem
neposkytla  Auditorovi  pozadované informace nebo
porusila jakoukoli jinou povinnost vyplyvajici ze Smlouvy
nebo ze zakona,

(b) zaméstnanec, vedeni nebo statutarni organ Spole¢nosti,
veskerych spfiznénych subjekti Spoleénosti, nebo jeji
zastupee, jednal nebo opomenul jednat (veetng nikoli
viak vwhradng, jakéhekoli podvedného nebo tmysiného
jednani, nesplnéni povinnosti nebo nedbalosti téchto
osob, zadrzeni informaci, které jim jsou zndmy, nebo
poskytnuti zavidéjicich informaci), zpilsobem, ktery
nepfiznivé ovlivnil schopnost Auditora poskytnout
auditorské sluiby v souladu se Smlouvou nebo se
zakonem, nebo

{¢) za Skody utrpéné Spoleénosti odpovidd jakikoli esoba
kromeé stran Smlouvy bez ohledu na to, zda:

tato osoba je, nebo by se mohla stat, jednou ze stran
soudniho sporu, nebo

odpovédnost této osoby je nebo by mohla byt omezena,
vylou¢ena, promléena nebo je =zjiného diivedu
nevykeonatelna.

Bez ohledu na pfedchozi ustanoveni
odpovédnost za jakoukoli ékodu, pokud:

(a) Auditor provedl veskeré kroky, které vyzaduje zakon.
zejména pokud byl vyrok auditora a poskytnuté sluzby
zalozeny na odpovidajicim pfezkoumani provedeném s
nalezitou pééi,

neponese  Auditor

(b)  dan# $koda nevyplynula pfime z jednani Auditora nebo
k ni doslo nezavisle na praci Auditora,

2zeb
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45.

4.6.

47.

{7 B

52,

53

54,
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(¢) 3koda vznikla v disledku Auditorova vykladu pravnich
nebo téetnich predpist za predpokladu, ze tento vyklad
vychazel zodbornych znalosti, které bylo moiné od
Auditora diivodné oéekivat v dobg, kdy byly predmétné
sluzby poskytnuty,

(d) skoda wvznikla v souvislosti se zvefejnénim informaci
ziskanych od Spoletnosti za piedpokladu, Ze toto
zvefejnéni bylo vvzadovane pravem nebo k nému doslo na
piikaz vefejného organu, nebo

(e)  Skoda vznikla v diisledku toho, Ze se Spole¢nost nefidila
doporuéenimi Auditora poskytnutymi v rimei auditorské
zakazky (napfiklad dopisem pro vedeni Spoletnosti),
pfipadné pokud se Spole¢nest v rozporu se Smlouvou
spolehla na Auditorovo Gstni poradenstvi nebo navrhy
dokumentii.

Aniz by tim byla dotfena jakdkoli priva Spolecnosti vidi
Auditorovi, zavazuje se Spolecnost uplatfiovat veSkeré naroky
vzniklé vsouvislosti se sluzbami poskytnutymi v souladu se
Smlouvou pouze viiéi Auditorovi a nikoli viidi jinym osobdm
(véetne, nikoli viak vyluénd, zaméstnanci Auditora), které se
Géastnily napliovani Predmétu Smlouvy na strané Auditora
svyjimkou Skody zplisobené vdisledku toho, Zze dany
zaméstnanec prekroéil pravomoci, které mu Auditor poskytl.

PH poskytovani sluZeb vsouladu se Smlouvou je auditor
opravnén dle vlastniho uvaZeni vyuZivat zdroje a zaméstnance
jingch firem ze Skupiny PwC. Poskytovéani sluzeb v souladu se
Smlouvou viak presto zilstane pouze povinnosti a odpovédnosti
Auditora,

Odpovédnost Auditora a jeho zaméstnaneii za skodu vypljvajici z
poruseni Smlouvy nasledkem nedbalosti ¢ jinak nepfesihne za
zadnych okolnosti dvojnasobek odmény. Toto omezeni se
nevztahuje na piipady, kdv $koda byla Auditorem a jeho
zaméstnanei zplisobena (myslné nebo hrubou nedbalosti.

Rozsah ¢innosti a odpovédnost Spole¢nosti

Statutarni orgdn Spoleénosti odpovidd za sestaveni uéetni
zaverky, za vedeni tplnych, prikaznych a presnych Getnich
zaznam( vsouladu se Zikonem o Gdetnictvi a dalsimi
prislusnymi zikony Ceské republiky, a za uzivani priméfenych
systémii vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze icetni zavérka
nebude obsahovat vyznamnou nespravnost v disledku podvodu
& chyby.

Pokud se Audit nebo Provérka tykaji Skupinovych letnich
vykazii, odpovida statutarni orgdn Spolefnosti za jejich véasné
vypracovani, Gplnost, pfesnost a soulad s Gcetnimi zdsadami
uplatfiovanymi Skupinou a za uZivani pfiméfenych systémi
vnitini kontroly, které by mély zajistit, Ze Skupinové uéetni
viykazy nebudou obsahovat vyznamnou nespravnost v diisledku
podvodu ¢ chyvby.

Statutarni organ Spoleénosti odpovida za sestaveni vyrolni
zpravy Spoleénosti v souladu se Zakonem o ucetnictvi. Pred
vydanim viroéni zprivy je Spoleénost povinna predlozit
informace, které maji hyt zvefejnény, k provérce Auditorovi v
souladu s odstavcem 2.9. Spoleénost posoudi a pfipadné
zapracuje do navrhu veskeré zmény, které Auditor doporudi, a
prepracovany navrh predlozi Auditorovi ke schvaleni.

Statutirni organ Spoleénosti odpovida za sestaveni, presnost a
uplnost finanénich informaci, které jsou predmétem Auditu /
Provérky.

Statutarni organ Spoleénosti je ze zakona povinen zpFistupnit
Auditorovi veskeré Géetni zdenamy Spolefnosti a vedkeré
souvisejici informace. Spolenost je rovnéZ povinna zptistupnit
Auditorovi na jeho Zadost veskeré ostatni zdznamy a souvisejici
informace véetné veskerych zapisi z jednani Spolefnosti véetné
jednani predstavenstva, dozoréi rady, organii jednateld, valngch
hromad apod. a viech usneseni téchto organG. Auditor je rovnéz
opravnén byt informovin o kondni vSech valnych hromad
Spoleénosti. Spoleénost umozni Auditorovi piistup k veskerému
svému majetku a Ofast na fyzické inventufe. Spoleénost
vyrozumi Auditora o datu téchto inventur nejméng jeden mésic
predem.

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

5.12.

5.13.

5.14.

Spoleénost zpfistupni Auditorovi veskeré informace a udaje
nezbytné ke splnéni Predmétu Smlouvy v ¢ase dohodnutém
vharmonogramu Auditu / Provérky.

Pro uéely Auditu / Provérky bude Auditorovi poskvtnut original
Géetni zivérky v poZadované formé véetné prilohy a vikazu ziski
a ztrat, Vechny tyto dokumenty musi bit Fadné datovény a
podepsiny statutirnim organem Spoleénosti a/nebo dal§imi
odpovédnymi pracovniky. Datum podpisu uifetni zavérky bude s
Auditorem dohodnuto predem.

Spoleénost  poskytne  Auditorovi  podle  dohodnutého
harmonegramu Pisemné prohlageni vedeni k Auditu / Provérce,
vytisténé na hlavickovém papife Spolednosti a podepsané
piislusnymi ¢leny vedeni Spoleénosti, ktefi nesou hlavni
odpovédnost za jeji ¢innost. Toto Pisemné prohladeni vedeni k
Auditu / Provérce potvrdi veskera viznamnd slovni vysvétleni
poskvtnutd Auditorovi v pribéhu Auditu / Provérky. Pisemné
prohlégeni vedeni k Auditu / Provérce mimo jiné potvedi, Ze
nedodlo kZidnému neposkytnuti informaci Auditorovi af jiZ
vdiisledku opomenuti nebo umysiného =zatajeni. Auditor
poskytne Spole¢nosti navrh textu tohoto Pisemného prohléseni.
Datum tohoto Pisemného prohlaSeni bude totoZné s datem
sestaveni ucetni zavérky v souladu s odstavcem 5.7 vise.

Pokud Auditor zjisti, Ze Spole€nost nesplnila své povinnosti,
nedodala poZadované informace v fidném terminu neho tyto
informace nemély odpovidajici obsah, v disledku ¢ehoz neni
Auditor schopen dodrzet své smluvni povinnosti stanovené ve
Smlouvé v dohodnutych  terminech, vyrozumi  Auditor
Spoletnost o takovémto nesplnéni povinnosti pisemné,
Vtakovych pfipadech si Auditor vyhrazuje prave do&asné
prerusit price uvedené v Clanku I Smlouvy a znovu je zahéjit co
nejdfive poté, kdy bude mit k dispozici pfislu$né zdroje. Auditor
nepfebird odpovédnost za nasledky jakéhokoli takového zdrZeni.

Odpovidnost za zavedeni vhodného systému vnitini kontroly a
za prevenei a zjisfovani vedkervch nesrovnalosti nebo
podvodného jednéni nese i nadale statutarni orgdn Spoleénosti.
Auditor se vynasnaZi naplanovat Audit / Provérku tak, aby ziskal
piiméfené ujiiténi, Ze odhali pfipadné viznamné nespravnosti
vifetni zavérce nebo adetnich zaznamech, vyplyvajici
z nesrovnalosti nebo z podvodného jednani. Cilem Auditu /
Provérky vak neni identifikovat podvodné jednani nebo jiné
nesrovnalosti, ke kteryim mohlo dojit, ani se nelze spoléhat na to,
Ze toto podvodné jednéni nebo jiné nesrovnalosti objevi. V
priibéhu Auditorova Setfeni viak mohou byt zjistény pripady

podvodného jednini nebo nesrovnalosti, které budou
neprodlené pznameny statutarnimu organu Spolednosti.
Z4dné dokumenty, které Spoleénost sestavuje za tdelem

zvefejnéni, které se zmifuji o PwC, nebo které obsahuji
auditovanou Géetni zivérku nebo vypisy zni, nebudon
zvelejnény bez vyslovného souhlasu Auditora. Tento souhlas
bude udélen az poté, co Auditor provede Provérku veskerych
relevantnich materidll, které maji byt zvefejnény, z hlediska
souladu sauditovanou Géetni zdvérkou a po zohlednéni
vekerych zmén doporucenych Auditorem. Dobu strévenou praci
na této provérce natiétuje Auditor Spole¢nosti v souladu se svvmi
obvykle uétovanymi hodinovymi sazbami. Tento odstavec je
nutno vykladat ve spojeni s odstaveem 8.1. Vyslovny souhlas
Auditora dle tohoto odstavce se nevyZaduje v pfipadé, kdy je
zvefejnéni dokumentii Spolednosti vyZadovéano zdkonem.,

Spoleénost da Auditorovi k dispozici své zaméstnance, kteii mu
budou asistovat pii provadéni praci, a zajisti, aby byli Auditorovi
pii provadéni praci uvedenych v Clanku I Smlouvy podle potreby
kdispozici  Klidovi pracovnici véetné hlavniho téetniho a
finanéniho feditele (nebo pracovnikdi na odpovidajicich
pozicich). Pokud Spolecnost nedd Auditorovi své zaméstnance a
Klitové pracovniky podle piedchozi vély kdispozici, Auditor
neponese odpovédnost za jakékoliv prodleni pii provadeni praci.

Na zikladé zadosti Spolednost pisemné zmocni Auditora k
ziskavani veskerych informaci, které bude Auditor povazovat za
nezbytné k provedeni praci uvedenych v Clanku 1 Smlouvy, od
bank, cdbératelii, dodavatel a pravnich poraded Spoleénosti.
Pokud Spoletnost nezmoeni Auditora kziskavani veskerych
informaci podle predchozi véty, Auditor neponese odpovédnost
za jakékoliv Skody & prodleni pFi provédéni praci.

Spoleénost je povinna informovat Auditora o veskerych zménich
viastnické struktury skupiny, jejimZ je élenem, véetné zmény
jejich vlastnikii.

3286
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5.15. Spole¢nost nahradi Auditorovi veskeré skody véetné primych

6.3.

T
7L

e

7.3

8.

8.1.

8.3.

ztrat, uslého zisku, nakladd na pravni sluzby a nakladd
vyplyvajicich z poskytnuti jakékoli nepravdivé nebo zavadejici
informace Spolegnosti, nebo v souvislosti s timte poskytnutim,

Misto provadéni praci a administrativni sluzby

Auditorska ¢innost uvedend ve Smlouvé bude providéna
v prostorach Spole¢nosti a Auditora. Prostory Spole¢nosti budou
odpovidajicim zplsobem zajistény a vybaveny uzamykatelnym
prostorem vhednym pro skladovani. Spolefnost bude zdarma
poskytovat dostaéujici kanceldfské prostory vybavené telefonem
a pfislusné kancelafské sluzby (kopirka, tiskarna, fax apod.) po
celou dobu, kdy bude Auditor provadét prace na Auditu /
Provérce.

Aby mohl Auditor provadét prace specifikované v Clanku 1
Smlouvy a mél moznost vzdaleného piistupu na sit PwC, pristup
kinternetu pro zaméstnance Auditora, ktefi budou pisobit v
prostorich  Spolefnosti, je pozadovan. Nejjednodusim
zplisobem pfistupu na internet je mo¥nost vyusiti sité
Spoleénosti, pripadné poskytnuti Sirokopasmového piistupu
kinternetu. Pomoci softwaru umoziiujiciho piistup do virtudlni
privatni sité (,VPN") spoleénosti PwC se pak zaméstnanci PwC
plipoji na sif PwC prostfednictvim bezpefného VPN tunelu.
Auditor miize na vyZadini predliozit dekumentaci tykajici se
zabezpedeni laptopti PwC a softwaru VPN.

Pokud pracuji v prostorich Spole¢nosti, jsou Auditor i jeho
zaméstnanci povinni dodrzovat zasady bezpeinosti prace a dal
interni predpisy Spoletnosti.

Spoluprace smluvnich stran

Smluvni strany budou v pritb¢hu Auditu / Provérky vzijemné
tizce spolupracovat, aby Auditor mohl Spoleénost priibézng
informavat o postupu Auditu / Provérky, Kaida smluvni strana
uréf osobu, kterd bude odpovidat za spolupréci s druhou smluvni
stranou a za Fedeni veskerych pfipadnych problémi vyplyvajicich
ze Smiouvy.

Aby byl Auditor schopen odpovidajicim zpiisobem reagovat na
pozadavky Spoletnosti a poskytovat ji pozadované sluzby, bude
nezbytné, aby mu Spoletnost poskvtla veskeré relevantni
informace, Gdaje a materialy v nleZité formé a véas. Spolecnost
se TovnéZ zavazuje, Ze Auditora neprodlend upozorni na veskeré
zmény informac, idaji nebo materiald, které mu jiz poskytla,
Auditor neponese odpovédnost za jakékoli ztrity nebo Skody
vyplyvajici z toho, Ze se spolehl na jakékeli informace nebo
materily, které mu Spolefnost poskytla, ani za jakékoli
nepfesnosti nebo jiné nedostatky téchto informaci nebo
materialii.

Spoleénost zajisti. aby jeji zaméstnanci byli Auditorovi k
dispozici za u¢elem poskytovini veskerych informaci a vysvétleni
nezbytnych ktomu, aby Auditor mohl poskytovat své sluiby.
Pokud bude nutné, aby tuto asistenci poskytovali konkrétni
zaméstnanci Spolecnosti, dohodnou se o tom Spoleénost a
Auditor predem.

Divérny charakter informaci a obchodni tajemstvi

Zprava Auditora bude uréena statutdrnimu orginu Spoletnosti;
pokud to v ni bude vislovné uvedeno, mige byt urena rovnéZ
spoletnikim/akcionafiim Spoleénosti. Zprava Auditora viak
neni vypracovana s ohledem na potfeby tfetich stran. Auditor
proto nepfijimd Zidné zavazky ani odpovédnost viidi jakékoli
tieti strané, které nebyla zprava uréena, s vyjimkou pFipadi
stanovenych zéakonem.

8 v¥jimkou pripadd uvedenych v odstavei 8.1 jsou veskeré tistni i
pisemné informace i poradenstvi uréeny pouze Spoleénosti
samotné. Swvyjimkou pripadh, které stanovi zikon, neni
Spolecnost oprévnéna tvto informace sdélovat nebo poskytovat
jakékoli tieti strané bez predchoziho souhlasu Auditora,

Auditor je v souladu s piislusnymi pfedpisy opravnén ziskat a
ponechat si kopie dokumentd a informaci poskytovangych
Spole¢nosti takov¥m zpiisobem a po takovou dobu, které jsou
stanoveny piislusngmi pravnimi predpisy. Auditor neni Zadnym
zplisobem zproStén povinnosti zachovavat divérny charakter
téchto informaci a/nebo tidaji, jak je definovano ve Smlouvé a
téchto Obchodnich podminkach.

8.4.

B.5.

8.6.

3.7

8.8.

8.9.

Auditor, veetné jeho vedoucich pracovnikii a zaméstnancii, je
povinen zachovavat divérny charakter veskervch informaci,
véetné informaci financnich, ziskanych pii vykonu prace
vymezené ve Smlouvé, s vijimkou nasledujicich piipadi:

(a) Auditor byl této povinnosti zproitén v souladu se
Zakonem o auditorech;

(b) pokud Auditor poskvtne informace jinym entitim PwC v
ramei Skupiny PwC véetné jejich pojidtovatell, pravnich
poradell nebo jinyeh stran, které se Gfastni plnéni
Predmétu Smlouvy, prisluéngm dodavatelfim nebo
poskytovatelim sluzeb, za predpokladu, %e =ziistane
zachovan divérny charakter téchto informaci, a rovnéz
tretim strandm, pokud to bude vyzadovino Geskym
a/nebo mezinarodnim pravem, pfipadné profesnimi nebo
jinymi pFedpisy, a to predeviim (nikoli viak v{luéng)
s cilem zhodnotit nezévislost auditora nebo kvalitu auditu;

(e)  pokud se jednd o jiné nez Divérné informace definované
v odstavei 8.5; nebo

(d) pokud ma Auditor povinnost poskytovat informace
uréitym statnim organtim v souladu s pravnimi predpisy
platnymi v Ceské republice, které zahrnuji napfiklad,
nikoli viak v¥hradné, Zikon o auditorech, Zikon proti
prani §pinavych penéz a Zakon o kapitalovych trzich,

«Divérné informace” oznaéuji informace nebo dokumenty, které
Auditor ziska nebo vytvori za iéelem poskytovéni sluzeb, a kieré
jsou oznaceny jako diivérné, nebo z jejichz povahy je ziejmé, Ze
Spoletnost ma zijem na zachovini divérného charakteru
takovychto informaci a dokumentti, s vijimkou informaci, které:

(a) jsou vefejnd pfistupné nebo se takovymi stanou
s vyjimkou pripadfi, kdy jsou takto zpfistupnény v
diisledku porufeni povinnosti vyplyvajici z ustanoveni o
ditvérném charakteru informaci, nebo

(b)  jsou Auditorovi znamy dfive, ne# zahdji poskytovini
sluzeb, a které neobdrZel jako divérné od Spolenosti
v ramei jiné zakézky, nebo

(¢)  Auditor ziskd od tieti strany, kterd neni povinna
zachovivat divérny charakter téchto informaei.

V piipadé, Ze Spolednost poskytne Auditorovi faxevé nebo
e-mailové adresy za fGc¢elem zasilani dokumenti, bude Auditor
predpokladat (s vyjimkou piipadd, kdy ho Spolecnost bude
informovat o opaku), Ze se jednd o mechanismy dostateéné
bezpetné a diivérné, aby chranily zajmy Spoleénosti.

Vsouvislosti s povinnosti Auditora zachovavat  divérmny
charakter vsech informaci ziskangeh pii poskytovani sluzeb
opraviiuje Spolefnost Auditora, aby za Gfelem dolozeni své
odborné praxe informoval své dalsi Klienty a potencialni klienty
o skutecnosti, Ze Spoletnosti poskytoval sluzby. Auditor je
opravnén uZit za timto (¢elem nazev a logo Spoletnosti.

V pritbéhu poskytovani anditorskyeh slufeb miize byt Spoleénost
vyzvana, aby Auditorovi poskvtla uréité informace véetné
osobnich {daji (t¥kajicich se zaméstnancd, dendi organi
Spoletnosti, jednateld nebo jinych spiznénych stran apod.),
(dile jen ,osobni Gdaje"), éimz se Auditor podle Zikona
oochrané osobnich udaji miize stat spraveem nebo
zprostredkovatelem téchto Gdaji.

Auditor vyuzije tyto osobni tdaje (zejména v nésledujicim
rozsahu — jméno, pifjmeni, datum narozeni, trvalé bydlisté nebo
jiné poskytnuté udaje) jako zprostiedkovatel pouze v rozsahu,
v jakém ho k tomu Spoleénost opravni, a v souladu s instrukcemi
Spoleénosti a pouze pro Glely poskytovani sluzeb Spoletnosti.
Kdyz se Auditor stane spraveem osobnich fidajii, bude sim
uréovat zplisob a rozsah zpracovani Gdajli nezbytny pro
poskytovéni  dohodnutych sluzeb vsouladu se Zakonem
o ochrané osebnich udaji.
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8.10.

10.

10.1.

10.2.

Auditor bude zpracovivat osobni udaje vyhradné v souvislosti
s poskytovanim sluzeb Spoleénosti a to vsouladu se Zakonem
oauditorech a Zdkonem o ochrané osobnich udajil. Spoletnost
souhlasi, e Auditor poskytne tyto osobni tdaje dal§im
subjektiim pii zohlednéni povinnosti dle odstavee 8.4 za
podminky, Zze zistane zachovin dfivérng charakter téchto
informaci, stejné tak i jingm tietim stranim, pokud bude
poskytnuti osobnich tdajii  vyZadovino é&eskym a/mebo
mezinarodnim pravem, profesnimi nebo jinymi predpisy,
t¥kajicimi se predeviim (nikoli vsak v¥luéng) poskytovani
osebnich adaji za ifelem hodnoceni nezévislosti auditora nebo
kvality auditu. Tento souhlas plati i pro postoupeni osobnich
tdajii do zahraniéi, aviak pouze pifjemci, ktery (i) se nachézi na
tzemi statu, ktery poskytuje dostateénou droven ochrany
osobnich udaji, nebo (ii) s nami uzaviel dohedu spliujici
pozadavky Evropské unie na predavani osobnich 1dajl
zpracovatelim tdaji mimo Gzemi Evropského hospodaiského
prostoru nebo na zakladé souhlasu regulatora.

. Spole¢nost prohladuje, ze v pfipadé, e bude Auditorem vyzvina

k poskytnuti osobnich adaji dle @énku 8.8, ziska veskera
opravnéni a schvéleni od fyzickyeh osoh, jichz se poskvtovani
osobnich tdajii Auditorovi t¥ké, Ze tyto osoby bude informovat o
tom, ze jejich Gdaje mohou byt/budou poskytnuty Auditorovi
nebo jinym vy$e zminénym subjektiim, Ze tato opravnéni budou
udélena s védomim mozZnosti poskytnuti téchto tidaji Auditorovi
nebo jinfm subjektim uvedenfym vyde, Ze budou platna a Ze
nevylucuji poskytovani téchto (daji Auditorovi jako tieti strang,
pripadné jinym subjektiim spravujicim gsobni tidaje za acelem
jejich  zpracovani. Auditor rovnéZz pfedpoklida, Ze uGdaje
poskytnuté Spolecnosti budou Gplné, spravné, aktudlni, pfesné a
pravdivé.

. Povinnost zachovavat dfivérny charakter informaci a udaji

uvedenych vy$e trvd i po ukonéeni platnosti Smlouvy.
Vlastnictvi Auditorskych spisti a pFistup k nim

Pracovni dokumenty a soubory, které Auditor v priibéhu

Auditu / Provérky nebo jingch sluzeb wytvoifi  (véetné
elektronickyeh  dokumentd a soubordl) jsou vyluénym
vlastnictvim Auditora.

Auditor miize p¥i pracich na dané zakézee vyvinout software
véetné napfiklad tabulkevych procesorii, dokumenti, databazi a
jinyeh elektronickych néastroji. V nékteryeh pripadech mohou
byt tyto nastroje na vyzadani poskytnuty Spolecnosti. Vzhledem
k tomu, Ze tyto nastroje byly zvI4Sté vyvinuty pro potieby
Auditora a nikoli pro potfeby Spoleénosti, neni Spoletnost
opravnéna poskytovat je jakékoli tieti strané nebo je s ni sdilet.
Auditor nevydid #idni prohlaseni ani zaruky tykajici se
dostateénosti nebo vhodnosti téchto softwarovych nastrojii za
jakymkoli jinym aéelem, za kterym je Spolecnost piipadné
vyuzije, Velkeré softwarové nastroje vyvinuté zvladf pro
Spole¢nost budou predmétem samostatné Smlouvy.

Loajalita

Pfi poskytovani sluzeb uvedenych ve Smlouvé a Sest mésici po
jejich dokonceni:

(a)  Auditor nenabidne Zidné zaméstnini zaméstnanciim nebo
zstupctim Spoletnosti, ktefi se podileli na Auditu /
Provérce, bez pfedchoziho pisemného svoleni Spoletnosti,
a

(b) Spoletnost nenabidne zadné zaméstnani zaméstnancim
nebo zastupciim Auditora, ktefi se podileli na Auditu /

Provérce, bez predchoziho pisemného svoleni Auditora.

Svoleni Auditora a/neba Spoleénosti se nevyzaduje, pokud
Auditor a/nebo Spolefnost zvefejni nabidku zaméstnani a
piisludny zaméstnanee nebo vedouei pracovnik, ktery se podilel
na Auditu / Provérce, na tuto nabidku zareaguje a zaméstnani

ziska.

10.3. Svoleni Auditora a/nebo Spoleénosti se nevyzaduje, pokud

11.

11.2.

113

11.4.

11.5,

11.6,

1z,

i2.1.

Spoleénost/Auditor vyuzije pro nalezeni vhodného kandidata
sluzeb agentury a pokud zaméstnanec nebo vedouci pracovnik,
ktery se podilel na Auditu / Provéree, je Spoleénosti/Auditorovi
piedstaven touto agenturou, z éehoz jednoznaéné vypliva, ze
tento zaméstnanec nebo vedouei pracovnik aktivng hledd nové
zaméstnani.

Trvani Smlouvy

Povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy skonéi dokonéenim Einnosti
uvedenych v Pfedmétu Smlouvy nebo ukenéenim platnosti
Smlouvy. Ukonéeni Smlouvy se nevztahuje na povinnost
Spoleénosti uhradit dohodnuty honorat. Ukondeni Smlouvy se
nedotkne pravni odpovédnosti smluvnich stran za veskeré skody
zpiisobené druhé strané v pribéhu Auditu / Provérky ani
povinnosti zachovavat divérny charakter informaci a udaji
ziskanyeh pii poskytovani shazeb.

Obé strany jsou opravnény ukonéit Smlouwvu s okamiitou
atinnosti pisemmnou vypovédi, jestlize (i) druhé strana podstatné
porusi dohodu, (ii) druhd strana porudi dohodu a nenapravi
takové poruseni, véetné nahrady vzniklé Gjmy, v pfiméfené lhiité
stanovené opravnénou stranou, (iii) drubha strana spliuje
podminky tpadku ¢i hrozictho upadku podle piislusnych
pravnich predpisi Ceské republiky nebo obdobnych
zahraniénich predpisi nebo bylo-li o tpadku rozhodnuto
prisluénvm soudem nebo bylo zahajeno insolvenéni fizeni proti
druhé strané nebo (iv) by plnéni podle dohody (vietné wjednéni
o cené) bylo v rozporu s pravnimi predpisy.

Spolefnost je opravnéna odstoupit od Smlouvy tykajici se
povinného auditu dle ustanoveni &linku 17 a nésledujicich
Zikona o auditorech na zdkladé pisemného oznimeni o
odstoupeni za podminek stanovenych Zikonem o auditorech
nebo jinymi pravnimi piredpisy. Smlouva tykajici se Povinného
Auditn  zaniki dnem doruceni oznameni o odstoupeni
Auditorovi.

Auditor je opravnén od Smlouvy odstoupit na zikladé
pisemného oznameni o odstoupeni v piipadé, ze:

(a)  dojde k viznamné zméné viastnické struktury Speletnosti,
které by u Auditora vedla ke stietu zijmd,
(b)  Spoletnaost je v prodleni s (thradou odmény piesahujici 45

dnti (podstatné porusent).

Spoletnost souhlasi se zaplacenim za veskeré sluzby, ktere
Auditor poskytl do data ukonéeni. V piipadd ceny, kterd je
sjedndna pevnou ¢astkou za sluzby, Spoleénost souhlasi se
zaplacenim za sluzby, které Auditor poskytl ve vysi vypodtené dle
skutedné striveného ¢asu a bénych hodinovych sazeb az do vise
sjednané pevné éastky. Vedkeré provize zlistanou splatne v
souladu se Smlouvou, V pfipadé, Ze nelze provizi uhradit z
regulatornich divodi, Spoleénost rzaplati vedkeré zbyvajici
¢astky dle skuteéné straveného ¢asu, pokud se nedohodne jinak.

V pfipade, Ze dohoda zanikne v diisledku odstoupeni v souladu
se zakonem, pak Gfinky odstoupeni nastivaji ke dni doruceni
oznameni o odstoupeni druhé strané.

Ochrana proti prani $§pinavych penéz

Spoleénost poskytne Auditorovi veskeré informace a dokumenty
nezbytné k tomu, aby Auditor mohl splnit své povinnosti
vyplyvajici ze Zakona proti prani Spinavych penéz, véetng, nikoli
viak vyluéng, zdvazného pisemného prohlddeni, jména a
piijmeni, rodného ¢isla nebo data narozeni fyzické osoby nebo
nazvu, sidla a identifikaéniho éisla jakékoli pravnické osoby,
jejimz jménem jedna.
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13.
13.1.

14.1.

14.2.

15.

15.1.

Komunikace prostfednictvim elektronické podty

V priibehu praci na zakazce miize Auditor prilezitostné
komunikovat se Spolecnosti na elektronické bazi. Spaleénost si
je viak vedoma skuteénosti, Ze nelze zajistit bezpefnost ani
bezchybnost elektronického prenosu informaci, a #e takto
zasflané informace mohou byt zachyceny, poskozeny, ztraceny,
zniteny, doru¢eny pozdé nebo v netplném stavu nebo byt jinak
nepiiznivé ovlivnény, pfipadné jejich uziti nemusi bt bezpecné,
V souladu s témito skuteénostmi plati, ze a¢koli Auditor pred
elektronickym odesldnim informaci uZije z obchodniho hlediska
pFiméfené postupy antivirové kontroly zachycujici nejznaméjsi
viry, a bez ohledu na jakoukoli jinou smlouvu, ziruku nebo
prohladeni, neponese Auditor ani jeho partneri, zaméstnanci,
jednatelé nebo administrativni pracovnici viéi Spoleénosti
Zadnon  odpovédnost, af jiz  vyplyvajici ze Smlouvy,
z protipravniho jednani (vietné nedbalosti) nebo z jiného
duvodu, za jakékoli chyby nebo opominuti vyplyvajici ze zasilani
informaci Spolecnosti elektronickou postou nebo z faktu, e se
Spoleénost na tyto informace spolehpe, nebo v souvislosti
s témito skuteénostmi, véetné (nikoli vak viluéng) jednani nebo
opominuti ze strany poskytovateld sluzeb Auditora. Toto
pravidlo odpovédnosti Auditora se nevztahuje na pfipady
jednéni, opominuti nebo wuvedeni zkreslenych informaci
vdiisledku trestného, nefestného nebo podvodného jednéni
partnerii, zamBstnancli, zastupei nebo administrativnich
pracovnikii Auditora,

. Pokud se tato komunikace tfka viznamné zalezitosti, na kterou

se Spoleénost hodla spolehnout, a Spoleénost mé obavy o moZné
diisledky vyplyvajici 2 elektronického pienosu, méla by si od
Auditora vyZadat tisténou kopii takto penasené zpravy. Pokud si
Spoletnost pieje, aby Auditor zabezpetil heslem viechny nebo
nékteré prenafené dokumenty, projedni toto pfani s Auditorem
a Auditor provede vhodna opatieni.

Vy33i moc

Zadna ze stran neni odpovédni za nesplnéni povinnosti ze
Smlouvy, prokaze-li, Ze ji ve splnéni povinnosti zabranila
mimofadni nepledvidatelni a nepfekonatelna piekazka vznikla
nezavisle na jeji vitli (,vy$8i moc”). Prekézka vanikla z osobnich
ditvodii strany nebo vznikla aZ v dobé, kdy byla strana s plnénim
smluvené povinnosti v prodleni, ji viak povinnosti k nahradé
vzniklych $kod nezprosti.

KaZzd4 ze stran je v piipadé prekazky, kterou zaklada vy3$ moc,
povinna o ni co nejdfive vyrozumét druhou smluvni stranu a
projednat sni odloZeni poskytovini pFedmétnych sluzeb,
piipadné ukenéeni Smlouvy.

Uplatiiovini DPH

Z hlediska uplatfiovani DPH Auditor povaZzuje poskytovini
sluzeb podle Smlouvy za soustaynou éinnost, pfiéemz éinnosti
specifikované v jednotlivich vystavengch fakturach pfedstavuji
diléi plnéni sluzeb. Kaidé diléi plnéni se povazuje za
uskuteénéné dnem, kdy je prisluina faktura vystavena. Pokud
mé Spolecnost sidlo v jiném ¢lenském staté Evropské unie ne? v
Ceskeé republice a nesdéli Auditorovi své registraéni ¢islo k DPH
(VAT), bude Auditor Spoleénost povazovat za neplétce DPH a
plnéni bude zatieno ¢eskou DPH. Nema-li Spoleénast sidlo,
misto podnikani nebo provozovmu, popfipadé misto pobytu &
misto, kde se obvykle zdrzuje v élenském staté Evropské unie,
poskytnuta sluzba nebude zatiZena ¢eskou DPH.
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